
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2024/3145 

(2024. gada 18. decembris), 

ar ko attiecībā uz tādu trešo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstiem, no kurām atļauts Savienībā 
ievest konkrētu dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumus, groza Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 I, 

IX, X un XV pielikumu un ar ko attiecībā uz ierakstiem par Amerikas Savienotajām valstīm labo 
minētās regulas XXI pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par pārnēsājamām dzīvnieku 
slimībām un ar ko groza un atceļ konkrētus aktus dzīvnieku veselības jomā (“Dzīvnieku veselības tiesību akts”) (1), un jo 
īpaši tās 230. panta 1. punktu,

tā kā:

(1) Regula (ES) 2016/429 paredz: lai Savienībā varētu ievest dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes 
produktu sūtījumus, tiem jābūt no tādas trešās valsts vai teritorijas vai tās zonas vai nodalījuma, kas norādīti 
sarakstā saskaņā ar minētās regulas 230. panta 1. punktu.

(2) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/692 (2) nosaka dzīvnieku veselības prasības, kuras jāpilda, lai konkrētu sugu un 
kategoriju dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumus, ja tie ir no trešām valstīm 
vai teritorijām vai to zonām vai – akvakultūras dzīvnieku gadījumā – nodalījumiem, varētu ievest Savienībā.

(3) Komisijas Īstenošanas regulā (ES) 2021/404 (3) ir sniegti tādu trešo valstu vai to teritoriju vai zonu saraksti, no kurām 
Savienībā atļauts ievest tādu sugu un kategoriju dzīvniekus, reproduktīvos produktus un dzīvnieku izcelsmes 
produktus, uz ko attiecina Deleģēto regulu (ES) 2020/692. Minētie saraksti un daži vispārīgi noteikumi par šiem 
sarakstiem ir doti minētās Īstenošanas regulas I–XXII pielikumā. Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 I pielikumā ir 
izklāstīti vispārīgie noteikumi, un saraksti ir tās II līdz XXII pielikumā.

(4) Apvienotā Karaliste Komisijai ir paziņojusi par apstiprinātiem liellopu un aitu inficēšanās gadījumiem ar infekciozā 
katarālā drudža vīrusu (BTV) Lielbritānijā. Turklāt Ziemeļmaķedonija Komisijai ir paziņojusi par apstiprinātiem aitu 
un kazu inficēšanās gadījumiem ar BTV tās teritorijā. Līdz ar to attiecībā uz Apvienoto Karalisti un 
Ziemeļmaķedoniju būtu jānosaka prasība donorliellopu, aitu un kazu spermu, oocītus vai in vitro radītus embrijus 
testēt uz BTV. Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 IX un X pielikumā ir doti to trešo valstu, teritoriju vai to zonu 
saraksti, no kurām Savienībā atļauts ievest attiecīgi liellopu, aitu un kazu reproduktīvo produktu sūtījumus. Turklāt, 
ņemot vērā Lielbritānijā un Ziemeļmaķedonijā apstiprinātos BTV gadījumus, ierakstos par Apvienotās Karalistes 
zonām “GB-1” un “GB-2” un Ziemeļmaķedonijas zonu MK-0 Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 IX pielikuma 
1. daļas tabulas 6. ailē un ierakstā par Apvienotās Karalistes zonu “GB-0” minētās regulas X pielikuma 1. daļas 
tabulas 6. ailē būtu jāiekļauj dzīvnieku veselības garantija “BTV-test”. Tāpēc Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 IX un 
X pielikums būtu attiecīgi jāgroza.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) OV L 84, 31.3.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvāris), ar ko attiecībā uz noteikumiem par noteiktu dzīvnieku, 

reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumu ievešanu Savienībā, to pārvietošanu un rīkošanos ar tiem pēc 
ievešanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. lpp., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj).

(3) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tādu trešo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, 
no kurām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atļauts Savienībā ievest dzīvniekus, reproduktīvos 
produktus un dzīvnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj


(5) Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikumā ir tādu trešo valstu vai teritoriju vai to zonu saraksts, no kurām 
atļauts Savienībā ievest nagaiņu, mājputnu un medījamo putnu gaļas produktu sūtījumu. Brazīlijas zonas “BR-2” 
apraksts minētā pielikuma 2. daļas tabulā cita starpā atsaucas uz zonām “BR-3” un “BR-4” Brazīlijā minētās 
īstenošanas regulas XIII pielikuma 2. daļas tabulā. Taču kopš Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 
grozīšanas ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 2024/1170 (4) Brazīlijas zonas “BR-3” un “BR-4” Īstenošanas regulas 
(ES) 2021/404 XIII pielikuma 2. daļas tabulā vairs nav norādītas. Tāpēc Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 
XV pielikuma 2. daļā būtu attiecīgi jāgroza Brazīlijas zonas “BR-2” apraksts.

(6) Turklāt visa Moldovas teritorija Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikumā ir norādīta kā trešā valsts, no kuras 
Savienībā atļauts ievest tādu mājputnu gaļas produktu sūtījumus, kam saskaņā ar Deleģētās regulas (ES) 2020/692 
XXVI pielikumu veikta specifiska risku mazinoša apstrāde “D”.

(7) 2024. gada 21. jūnijā Moldova Komisijai iesniedza lūgumu Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikumā zonu 
“MD-1” iekļaut kā zonu, no kuras Savienībā atļauts ievest tādu mājputnu gaļas produktu sūtījumus, uz kuriem 
neattiecina prasību veikt specifisku risku mazinošu apstrādi saskaņā ar Deleģētās regulas (ES) 2020/692 
XXVI pielikumu.

(8) Komisija ir izvērtējusi Moldovas lūgumu un secinājusi, ka, ņemot vērā Moldovas zonas “MD-1” dzīvnieku veselības 
statusu attiecībā uz attiecīgajām sarakstā norādītajām slimībām un Moldovas kompetentās iestādes sniegtās 
garantijas saistībā ar Savienībā piemērojamo dzīvnieku veselības prasību izpildi vai līdzvērtību, šo zonu kā tādu, no 
kuras Savienībā atļauts ievest mājputnu gaļas produktu sūtījumus, varētu iekļaut Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 
XV pielikuma 1. daļas A iedaļas tabulā, šīs tabulas 10. slejā norādot, ka šiem sūtījumiem veicama nespecifiska 
apstrāde “A” un ka netiek prasīts veikt nekādu specifisku risku mazinošu apstrādi. Minētās īstenošanas regulas 
XV pielikums būtu attiecīgi jāgroza.

(9) Turklāt Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 I pielikumā ir jāatjaunina dažas atsauces. Tādēļ Īstenošanas regulas 
(ES) 2021/404 I, IX, X un XV pielikums būtu attiecīgi jāgroza.

(10) Turklāt Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. daļas A iedaļā ir uzskaitītas trešās valstis vai teritorijas, 
vai to zonas vai nodalījumi, no kuriem Savienībā atļauts ievest konkrētu sarakstā norādīto sugu ūdensdzīvnieku un 
no šo sarakstā norādīto sugu dzīvniekiem iegūtu dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumus. Ar Komisijas Īstenošanas 
regulu (ES) 2021/1727 (5), ar kuru tika grozīts minētais pielikums, ierakstā par Amerikas Savienotajām Valstīm 
rindās par zonām “US-2”, “US-3”, “US-4” un “US-5” minētā saraksta 6. slejā kļūdas dēļ tika svītrota atsauce uz 
veterinārā sertifikāta paraugu “AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER”. Šī atsauce būtu atkal jāiekļauj tekstā, un 
tāpēc Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikums būtu attiecīgi jāgroza.

LV OV L, 19.12.2024. 
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(4) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2024/1170 (2024. gada 23. aprīlis), ar ko attiecībā uz tādu trešo valstu, teritoriju vai to zonu 
sarakstiem, no kurām atļauts Savienībā ievest noteiktu dzīvnieku un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumus, groza Īstenošanas 
regulas (ES) 2021/404 IV, VIII, XIII, XIV un XV pielikumu un attiecībā uz tādu trešo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstu, no 
kurām Savienībā atļauts ievest svaigu mājputnu un medījamo putnu gaļu, labo tās XIV pielikumu (OV L, 2024/1170, 30.4.2024., 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1170/oj).

(5) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/1727 (2021. gada 29. septembris), ar kuru groza un labo Īstenošanas regulu 
(ES) 2021/404, ar ko nosaka tādu trešo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no kurām saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulu (ES) 2016/429 atļauts Savienībā ievest dzīvniekus, reproduktīvos produktus un dzīvnieku izcelsmes produktus 
(OV L 345, 30.9.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1727/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1170/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1170/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1727/oj


(11) Īstenošanas regulu (ES) 2021/1727 piemēro no 2021. gada 1. oktobra. Tātad arī labojums, kas ar šo regulu izdarīts 
Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikumā, būtu jāpiemēro no minētā datuma.

(12) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2021/404

Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 I, IX, X un XV pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikuma I daļu.

2. pants

Labojums Īstenošanas regulā (ES) 2021/404

Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikumu labo saskaņā ar šīs regulas pielikuma II daļu.

3. pants

Stāšanās spēkā un piemērošana

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Regulas 2. pantu piemēro no 2021. gada 1. oktobra.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2024. gada 18. decembrī

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS 

I DAĻA

GROZĪJUMI ĪSTENOŠANAS REGULĀ (ES) 2021/404

Īstenošanas regulas (ES) 2021/404 I, IX, X un XV pielikumu groza šādi:

1) regulas I pielikuma 12. punktu aizstāj ar šādu:

“12) Saskaņā ar Līguma par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas un jo īpaši Vindzoras 
regulējuma 5. panta 4. punktu (sk. Savienības un Apvienotās Karalistes Kopīgo deklarāciju Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 
Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas Nr. 1/2023 (2023. gada 24. marts) (OV L 102, 17.4.2023., 87. lpp.) saistībā ar 
minētā regulējuma 2. pielikumu, II līdz XXII pielikumā atsauces uz Apvienoto Karalisti neietver Ziemeļīriju.”;

2) regulas IX pielikuma 1. daļu groza šādi:

a) ierakstu par Apvienoto Karalisti aizstāj ar šādu:

“GB
Apvienotā Karaliste

GB-1

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms 
2021. gada 
1. janvāra

BRU
EBL

BTV-test

Oocīti un embriji

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms 
2021. gada 
1. janvāra

GB-2

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms 
2021. gada 
1. janvāra

BRU
TB

EBL
BTV-test”;

Oocīti un embriji

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms 
2021. gada 
1. janvāra

LV 
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b) ierakstu par Ziemeļmaķedoniju aizstāj ar šādu:

“MK
Ziemeļmaķedonija MK-0 Oocīti un embriji

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

BTV-test”;

3) regulas X pielikuma 1. daļā ierakstu par Apvienoto Karalisti aizstāj ar šādu:

“GB
Apvienotā Karaliste GB-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms 
2021. gada 
1. janvāra

BRU
BTV-test”;

Oocīti un embriji

OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms 
2021. gada 
1. janvāra

4) regulas XV pielikumu groza šādi:

a) pielikuma 1. daļas A iedaļā ierakstu par Moldovu aizstāj ar šādu:

“MD
Moldova

MD-0 Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts Nav atļauts Nav 

atļauts
Nav 

atļauts
Nav 

atļauts

MD-1 Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts Nav atļauts A Nav 

atļauts
Nav 

atļauts
MPNT 
MPST

MD-2 Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts

Nav 
atļauts Nav atļauts D Nav 

atļauts
Nav 

atļauts MPST”;
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b) pielikuma 2. daļu groza šādi:

i) ierakstā par Brazīliju BR-2 zonas aprakstu aizstāj ar šādu:

“Brazīlija BR-2 Teritorijas, kas XIII pielikuma 2. daļā definētas attiecībā BR-1 un BR-2”;

ii) starp ierakstu par Apvienoto Karalisti un ierakstu par Malaiziju iekļauj šādu ierakstu par Moldovu:

“Moldova
MD-1

Visa Moldovas valsts teritorija, izņemot šādus rajonus: Briceni, Cahul, Calarași, Cantemir, Comrat, 
Drochia, Dubăsari, Edinet, Floresti, Glodeni, Orhei, Rezina, Riscani, Singerei, Soldanesti, Soroca, Stefan 
Voda, Strășeni, Tarclia

MD-2 Visa Moldovas valsts teritorija, izņemot MD-1 zonu”.

II DAĻA

LABOJUMS ĪSTENOŠANAS REGULĀ (ES) 2021/404

Regulas XXI pielikuma 1. daļas A iedaļā ierakstā par Amerikas Savienotajām Valstīm rindas par zonām US-2 un US-5 aizstāj ar šādām:

“US
Amerikas 
Savienotās 

Valstis(1)

US-2
Visas sarakstā norādītās 

sugas
AQUA-ENTRY-ESTAB/ 

RELEASE/OTHER

MOL-HC B

US-3 Visas sarakstā norādītās 
sugas

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

MOL-HC B

US-4 Visas sarakstā norādītās 
sugas

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

MOL-HC B

US-5 Visas sarakstā norādītās 
sugas

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

MOL-HC B”.
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